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    Samstag kurz nach zwei, die Sonne eine heiße Kompresse auf ihren Schultern und dem Kopf, das Kreischen und Schreien der Kinder, die im flachen Wasser planschen, die übliche Symphonie. In ihrem Rücken das harte Tock des schweren schwarzen Gummiballs, der so regelmäßig wie ein Herzschlag von Schläger zu Schläger schießt und gegen die Mauer prallt, bis einer der Männer sich verrechnet und der Ball im Schlepptau eines unterdrückten Fluches einen Herzstillstand erleidet. Ein Schlag, zwei und dann wieder: Tock. Sie denkt, sie hätte besser den Strohhut mit an den Strand nehmen sollen, weil sie keine schmale rote Linie Sonnenbrand auf dem Scheitel haben möchte, doch darüber wird sie sich später Sorgen machen – oder vielleicht überhaupt nicht. Sie hat den Hut seit einer Woche oder länger nicht aufgesetzt – sie mag Hüte nicht, Hüte sind Dinge aus den Tagen ihrer Mutter –, und sie ist tief gebräunt, auch am Haaransatz. Sie trägt die übergroße Sonnenbrille, die sie gestern in der Drogerie gekauft hat, und den schwarzen Badeanzug vom letzten Jahr, der um die Hüfte und Taille vielleicht ein bisschen eng ist, aber na und? Sie wird hier nicht zur Schau gestellt. Es ist ihr Strand, ihr See, es sind ihre Leute. Die Menschen hier, die in Liegestühlen sitzen oder auf flauschigen Handtüchern oder Stranddecken liegen mit Taschenbüchern und Zeitungen und Wiener Würstchen von National Hebrew, sind ihre Freunde und Nachbarn. Das ist der Frieden im Zentrum ihres Lebens. Dieser Samstag im Juli, an dem ihre Gedanken frei sind und hinauf bis zur Sonne und wieder zurück schweifen, und ihre einzige Sorge ist, die Träger auf ihren Schultern zu verrücken und sich die Lippen einzucremen, damit sie nicht rissig werden. 

    
    
    

    

    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    

    

    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    

    

    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    

    

    
    
    
    
    
    

    

    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    

    

    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    
    

    

    
    

    
    
    Zu Autor und Übersetzer

    T. Coraghessan Boyle, 1948 in Peekskill, N.Y., geboren, ist einer der bekanntesten und erfolgreichsten Autoren der USA. Neben seiner schriftstellerischen Tätigkeit unterrichtete er an der University of Southern California in Los Angeles. Bei Hanser erschienen zuletzt Willkommen in Wellville (Roman, 1993), América (Roman, 1996), Riven Rock (Roman, 1998), Fleischeslust (Erzählungen, 1999), Ein Freund der Erde (Roman, 2001), Schluß mit cool (Erzählungen, 2002), Drop City (Roman, 2003), Dr. Sex (Roman, 2005), Talk Talk (Roman, 2006), Zähne und Klauen (Erzählungen, 2008), Die Frauen (Roman, 2009), Das wilde Kind (Erzählung, 2010), Wenn das Schlachten vorbei ist (Roman, 2012), San Miguel (Roman, 2013) und Dirk van Gunsterens Neuübersetzung von Wassermusik (Roman, 2014).


    Dirk van Gunsteren, 1953 geboren, übersetzte u.a. Peter Carey, Jonathan Safran Foer, Patricia Highsmith, John Irving, Colum McCann, V.S. Naipaul, Thomas Pynchon, Philip Roth, Oliver Sacks und Richard Stark. 2007 erhielt er den Heinrich Maria Ledig-Rowohlt-Preis.

    
    Vom selben Autor

    Hart auf hart

    Roman

    Aus dem Englischen von Dirk van Gunsteren

    Erscheint am 2. Februar 2015. Ca. 400 Seiten


    Zwei Außenseiter verlieben sich ineinander – zusammen gegen eine Welt von Spießern, Ordnungshütern und Übelgesinnten. Bis einer von beiden außer Kontrolle gerät.

    Adam, der Sohn eines Schuldirektors und Vietnamveterans, kriegt nichts auf die Reihe. Er fliegt von allen Schulen, wandert von einem Psychiater zum anderen, bis die Eltern ihn aufgeben. Doch in Adam tickt eine Bombe. Überall wähnt er Feinde, gegen die es sich zu verteidigen gilt. In der Wildnis, wo er ein Schlafmohnfeld angelegt hat, hortet er Waffen. Aber es gibt jemanden, der sich in ihn verliebt. Sara, die auch gegen vieles steht: Globalisierung, Verschwörer und Staatsgewalt. Als sie ihn am Straßenrand aufgabelt, beginnt eine leidenschaftliche Liaison. Doch bald merkt Sara, dass mit Adam nicht gut zu reden ist – und er es ernst meint mit den Feinden, sehr ernst.

    Absoluter Freiheitsanspruch, Verfolgungswahn und Waffennarrheit – mit bösem Witz und tragischem Ernst erkundet Boyle die dunkle Seite der amerikanischen Seele.
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    Impressum

    Die amerikanische Originalausgabe erschien 2013 unter dem Titel A Death in Kitchawank in Stories II. The Collected Stories of T. Coraghessan Boyle. Volume II bei Viking in New York.

    

    ISBN 978-3-446-24799-4

    Carl Hanser Verlag in der Hanser Box

    © T. Coraghessan Boyle 2013

    Alle Rechte der deutschen Ausgabe

    © Carl Hanser Verlag München 2014

    Umschlag: © Carl Hanser Verlag, München

    Unser gesamtes lieferbares Programm und viele andere Informationen finden Sie unter 

    www.hanser-literaturverlage.de

    Erfahren Sie mehr über unsere Autoren auf www.facebook.com/HanserLiteraturverlage

    oder verfolgen Sie uns auf Twitter: www.twitter.com/hanserliteratur

    Mehr über T.C. Boyle finden Sie unter www.tc-boyle.de und www.tcboyle.com

    Datenkonvertierung E-Book: le-tex publishing services GmbH, Leipzig
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